Temeljemélanka 30. toka 24. Statuta Osjko-baranjske Zupanije ("Zupanijski glasnik" broj
4/02. - praisceni tekst i 9/03.), a u svedianka 8. Odluke o privatizaciji trgovkog drustva Odvodnja
d.d. Darda, Skupstina Osje-baranjske Zupanije donijela je na 7. sjednicist@denoga 2004. godine

PROGRAM

privatizacije trgovac¢kog drustva
Odvodnja d.d. Darda
l. UVODNE ODREDBE
Clanak 1.
Program privatizacije trgovkog druStva Odvodnja d.d. Darda donosi se radigabg Odluke
o privatizaciji trgovékog drustva Odvodnja d.d. Darda (u daljnjem tek®uiuka o privatizaciji).
Clanak 2.
Ovim Programom se utaje postupak privatizacije trgotkog drustva Odvodnja d.d. Darda (u
daljnjem tekstu: Drustvo), a osobito postupak pitgsdibe i kupnje dionica, rén ostvarivanja jednakog

prava stjecanja dionica te prava na popust, naol¢Zza rijeSavanje sporova i druge odredbe kojima se
potanje uréduje postupak privatizacije te prava odnosno obsgeggonika privatizacije.

Il. NA CIN PRIVATIZACIJE, PREDBILJEZBA
| POZIV NA KUPNJU DIONICA
Clanak 3.

Privatizacija DruStva proveée se na nan utvrdenclankom 3. Odluke o privatizaciji.

Osiguranje prava jednakog stjecanja dionica
Clanak 4.

U svrhu osiguranja prava jednakog stjecanja daynosobe izlanka 3. téka 1. Odluke o
privatizaciji, pozvatte se da u roku sedam (7) radnih damapocetak odredi Komisija za provedbu
privatizacije (u daljnjem tekstu: Komisija) i kdjude objavljen u javnom pozivu na predbiljezbu kapn
dionica, u pisanom obliku obavijeste Drustvo o tatadi Zele ostvariti pravo kupnje dionica.

Poziv iz stavka 1. ovogdanka objavitce se istog dana oglasom u najmanje jednim dnevnim
novinama i na oglasnoj ploDrustva, a najkasnije u roku od trideset (30)adad dana stupanja na
snagu Odluke o privatizaciji.

Tekst oglasa utvrdite Komisija, a oglas mora napose sadrzavati slgegedatke:

1. tvrtku i sjediSte Drustva;
2. podatke iz kojih je vidljivo na koji krug osoba poziv odnosi;



3. podatke o utdenom nainu privatizacije DruStva;

4, podatke o visini temeljnog kapitala DruStvaykepni broj i nominalnu vrijednost dionica koje
se prodaju;

5. podatke o visini osnovnog i osobnog popusta,dgrantenju u pogledu najveg broja dionica
koje se mogu predbiljeZiti;

6. rokove i uvjete za otplatu dionica;

7 odredbu dae se u pogledu zaposlenih i ranije zaposlenih #ojisteka roka navedenog u

oglasu ne daju izjavu o tome Zele li ostvariti svpfavo pri kupnji dionica i ne navedu koliko
dionica Zele kupiti smatrati kako su se odrekligspoava jednakog stjecanja dionica;

8. uputu o sadrzZaju izjave o namjeravanoj kupronitia, te n&nu i adresi na kojoj se daje, u
skladu s odredbortianka 5. ovoga Programa.

Izjava o namjeri kupnje dionica

Clanak 5.
Obrazac izjave o namjeri kupnje dionica (u daljmjekstu: izjava) sadrZi sljeéke podatke:

1. ime i prezime, ime oca, adresu i jedinstvenii¢natroj osobe koja daje izjavu, s navodom
isprave kojom dokazuje drzavljanstvo Republike ltske;

2. broj dionica Sto ih Zeli kupiti | @& otplate dionica (jednokratno - olirm);

3. podatke i dokaze o radnom staZu priznatom p@igina Republike Hrvatske. U pogledu
zaposlenih, mjerodavna je kadrovska evidencijaus®u. Ranije zaposleni pridonose i dokaze
iz kojih je vidljivo da imaju status ranije zapastg u DruStvu. Ranije zaposleni pridonose i
potvrdu o ukupnom radnom stazu priznatom po progisRepublike Hrvatske koju im izdaje
sadasnji poslodavac, ili presliku radne knjiZiceqirovijenici presliku rjeSenja o stenom
pravu na mirovinu;

4, mjesto i datum davanja izjave i vlast@mupotpis osobe koja je dala izjavu.

Izjava se daje osobno u sjediStu DruStva odnosnonjestu kojeg svojom odlukom utvrdi
Komisija i objavi u pozivu na predbiljezbu, na atwa koji propiSe Komisija. Izjava se moze dati i
preko punoménika kojemu je u tu svrhu izdana posebna puriom® kojoj je potpis izdavatelja
ovjeren, osim u sktaju kada se radi o odvjetkip] punomai.

Komisija ¢e pri davanju izjave uvidom u odgovar@juavnu ispravu utvrditi da li osoba koja
obavlja predbiljezbu dionica ima drZzavljanstvo Reljke Hrvatske.

Ako osobe izlanka 4. stavak 1. ovoga Programa do isteka rokaed®mog u oglasu, ne daju
izjavu s propisanim sadrZajem ili ne priloze odgej#i dokaz iz stavka 1. tha 3. te stavka 3. ovoga
¢lanka, smatrate se da su se odrekle svog prava jednakog stjediamiga.

Davanjem prve izjave 0 namjeravanom stjecanjuicdégrsmatra se kotiao utvidenim broj
dionica na koje se odnosi pravo kupnje osolétaizka 4. stavak 1. ovoga Programa.
Clanak 6.
Adresom osobe zainteresirane za kupnju dionicdrahda se adresa koju takva osoba navede u

izjavi iz ¢lanka 5. ovoga Programa, odnosno u pogledu osojejédkupila dionice, adresoide se
smatrati adresa upisana u knjizi dionica DruStva.



Spomenute osobe duzne su prijaviti Drustvu svakmjenu adrese do koje bi doslo nakon
davanja izjave, odnosno nakon kupnje dionicatgese u protivnom smatrati valjanom dostavu pismena
na adresu iz stavka 1. ovaganka.

Ako Odlukom ili Programom nije odteno drukije, smatrat¢ce se da su DruStvo odnosno
Osjeko-baranjska Zupanija kao Prodavatelj dionica, npsvoju Programom utdenu obvezu bilo
kojega obavjeStavanja osobe iz stavka 1. ako jmquie uredno i na vrijeme predano posti kao
preporgeno pismo.

IzvjeS¢e o stanju predbiljeZbe dionica
Clanak 7.

Na temelju prispjelih izjava, Komisijée utvrditi i sastaviti popis osoba koje su u prap@m
roku dostavile izjavu iZlanka 5. ovoga Programa, s brojem dionica s popusito su ih pripravne
kupiti (u daljnjem tekstu: predbiljeZene dionide)podacima o visini popusta koji im pripada u gkla
Odlukom o privatizaciji i ovim Programom.

Ako Komisija utvrdi da su osobe &anka 3. téka 1. Odluke o privatizaciji iskazale interes za
kupnjom veéeg broja dionica od onoga koji se moZe kupiti svpna na popust, predloZite
Poglavarstvu Osf&o-baranjske Zupanije (u daljnjem tekstu: Poglavajsda svojom odlukom utvrdi
razmjerno smanjenje njihovih prava na kupnju taklrdmica, i to za postotak za koji ukupni interas z
spomenute dionice premasuje najviSe dopustenidkaih dionica.

Na osnovi ututenja iz stavka 2. ovog&lanka, Komisija ¢e izraunati ukupni broj
predbiljezenih dionica i ukupni iznos prvog obrdi@ega osoba koja je obavila predbiljezbu mora
uplatiti pri kupnji dionica, u skladu s ovim Program.

Ako se pri izrédunavanju ne dobije puni broj, zaokruzivanje se pddbwia prvi manji puni broj
(nominalnu vrijednost dionice), odnosno primjenonughg podobnog i praimog kriterija kojega
utvrdi Komisija.

Na temelju izvje& iz stavka 1. odnosno 3. ovoglanka, Komisijace predloZziti Poglavarstvu
da donese odluku o pozivu na kupnju dionica.
Provodenje postupka predbiljeZbe dionica
Clanak 8.
Postupak predbiljezbe dionica provésti nadgledati Komisija, odnosno djelatnici triln
sluZi kojima to Komisija povjeri.
Poziv na kupnju dionica
Clanak 9.
Na temelju odluke Poglavarstva, Komistg u sléaju iz ¢clanka 7. stavka 2. ovoga Programa

obavijestiti osobe koje su dostavile izjavudanka 5. ovoga Programa, o razmjernom smanjenju
njihovih prava na kupnju predbiljeZenih dionicahtgozvati da u skladu s time kupe dionice.



Poziv na kupnju dionica obavlja se prepemim pismom, upienim na adresu navedenu u
izjavi iz ¢lanka 5. ovoga Programa. Smattatse da je osoba kojoj se poziv éye uredno pozvana
ako je poziv predan posti, te ako je tinieno najkasnije u toku tri (3) dana prije danakogbg té&e rok
za kupnju, ili ako je osobno ufen uz pisanu potvrdu primitka.

U pogledu osoba koje su zaposlene u Drustvu emsdj donoSenja takve odluke, spomenuta
obavijest i poziv na kupnju priépneposrednom dostavom pismena, uz osiguranje dakagegovu
urucenju.

Poziv na kupnju dionica sadrzi osobito sligglpodatke:

=

tvrtku i sjediSte Drustva;
2. podatke o vrijednosti temeljnog kapitala DruSteaukupnom broju i nominalnoj vrijednosti na
koju glase dionice na koje se poziv odnosi;

3. podatak o osobi na koju se poziv odnosi i biopida Sto ih moZe kupiti ostvarudjupravo
jednakog stjecanja dionica;

podatak o visini osnovnog i pojedinag popusta za osobu iZke 3. ovoga stavka;

rokove i uvjete za uplatu i otplatu dionica,izeos prvog obroka koji se @a pri sklapanju
ugovora;

podatke o vremenu i mjestu u kojem se moZe theaat u Odluku o privatizaciji;

rok za kupnju dionica i datum od kojega taj pokinje ted;

naznaku adrese, mjesta upisa i redovnog vremk&ogem se obavlja upis;

napomenu kako se smatra da osoba koja upisupeceina osnovi ovoga poziva time ujedno
izjavljuje da je upoznata sa sadrzajem Odluke wapgaciji i Programa, te da u cijelosti
prihvata druga prava i obveze ufiene spomenutim aktima.
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Rok za kupnju dionica
Clanak 10.

Rok za kupnju dionica iznosi trideset (30) radaéma réunajuti od dana navedenog u odluci
Poglavarstva. Komisija moZe oditi da se radnim danom smatra i subota.
. POTPIS UGOVORA | UPLATA
Sklapanje ugovora o prodaji dionica
Clanak 11.
Osobe iztlanka 3. téka 1. Odluke o privatizaciji koje su se predbiliezza kupnju dionica,
duZne su sklopiti ugovor o prodaji dionica s @kgebaranjskom Zupanijom.
Potpis ugovora o prodaji dionica
Clanak 12.
Osoba koja kupuje dionice u postupku privatizacgedobnoce uplatiti iznos prvoga obroka
kupovnine i sa svoje strane potpisati primjerakvaga o prodaji dionica. Tekstovi ugovora prilazu se

materijalima o privatizaciji koji su javno izloZzeniDruStvu u skladu s odredbatianka 14. stavak 1.
ovoga Programa.



Uplata prvog obroka kupovnine i potpis ugovorara@dgji dionica obavljaju se kao jedinstvena
radnja, u roku utdenom u skladu s odredboglanka 10. ovoga Programa. Za osobu koja u
spomenutom roku ne obavi bilo koju od spomenutimjiaili o tome ne podnese dokaz, smatéatse
da je odustala od kupnje dionica.

Zbirno izvjeSée o stanju upisa i uplata
Clanak 13.

Nakon isteka roka izlanka 10. ovoga Programa, Komisie predloZiti Poglavarstvu na
usvajanje zbirno lzvjég o stanju otkupa dionica, u kojémnapose istaknuti:

ukupni iznos kupljenih dionica;

ukupni iznos dionica koje nisu kupljene;

ukupni iznos uptgenog prvog obroka;

popis dioniara Drustva, s naznakom broja dionica Sto su itilipl

ukupan broj preostalih dionica DruStva koje s€lrzavaju u vlasniStvu Osj@-baranjske
Zupanije.
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V. ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 14.

Osobama ovlastenim na kupnju dionica ondtigée se uvid u Odluku o privatizaciji i ovaj
Program u primjerenom roku prije sklapanja ugovergrodaji dionica, u sjediStu DruStva, svakoga
radnog dana od 9,00 do 13,00 sati.

SadrZzaj Odluke o privatizaciji i ovoga Programavestuje sve organe DruStva, osobe koje
predbiljeze dionice DruStva odnosno kojima te dienpripadaju po odredbama ovoga Programa,
odnosno temeljem Zakona o pretvorbi druStvenih peidu

Clanak 15.

Ovaj Program bite objavljen u "Zupanijskom glasniku", a stupa nagsndanom stupanja na
snagu Odluke o privatizaciji trgotkog drustva Odvodnja d.d. Darda.

Klasa: 024-02/04-01/5
Urbroj: 2158/1-01-01-04-8

Osijek, 29. studenoga 2004.

Predsjednik

Branimir Glavas, v.r.



